7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 2008

Vyhlasené: 25.07.2008 Casova verzia predpisu ué¢inna od: 01.01.2009 do: 30.11.2009

Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

270

ZAKON
z 18. juna 2008,

ktorym sa meni a dopifna zakon é. 510/2002 Z. z. o platobnom styku a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

CL1

Zakon ¢. 510/2002 Z. z. o platobnom styku a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

zakona ¢. 589/2003 Z. z., zakona ¢. 604/2003 Z. z., zakona ¢. 554/2004 Z. z., zakona C.
747/2004 Z. z., zakona ¢. 214/2006 Z. z., zakona ¢. 209/2007 Z. z. a zakona ¢. 659/2007 Z. z. sa
meni a doplna takto:

1.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1 znie:
»1) § 4 ods. 2 pism. d), § 4 ods. 8 a § 27 zakona ¢. 507/2001 Z. z. o poStovych sluzbach v zneni neskorsich

predpisov.©.

V poznamke pod c¢iarou k odkazu 8 sa citacia ,§ 2 pism. 1) a pism. 0)* nahradza citaciou ,.§ 2
pism. 1) a pism. n)“.

V § 3 ods. 2 sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo prostrednictvom eurépskeho platobného
systému®.

V § 4 sa za odsek 4 vklada novy odsek 5, ktory znie:

»(0) Ak ide o prevodny prikaz na tuzemsky prevod, ktory vykonavacia institacia vykonava
prostrednictvom eurépskeho platobného systému, sa za bankové spojenie podla odseku 4
pism. a) povazuje aj medzinarodné bankové ¢islo uctu, ak sa vykonavacia institucia a klient
nedohodnu inak. Takyto prevodny prikaz moze obsahovat dalSie idaje na vykonanie prevodu,
a to na zaklade rozhodnutia vykonavacej institicie prikazcu.”.

Doterajsie odseky 5 a 6 sa oznacuju ako odseky 6 a 7.

V § 4 ods. 7 sa slova ,odseku 5 nahradzajua slovami ,odsekov 5 alebo 6.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 21 znie:

»21) Zakon ¢. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov.*.

V § 7 ods. 2 pism. c) sa slova ,§ 31 ods. 3 nahradzaju slovami ,.§ 31 ods. 2 a 4*.

V § 16 ods. 1 sa na konci pripajaju tieto vety:

~Ak sa vykonava cezhrani¢ny prevod prostrednictvom eurépskeho platobného systému,
vykonavacia instittacia prikazcu odpise sumu prevodu v den splatnosti podla § 7 ods. 2. Ak sa
vykonava cezhrani¢ny prevod prostrednictvom eurdpskeho platobného systému, vykonavacia
institacia prijemcu pripise sumu prevodu na ucet prijemcu bez zbytocného odkladu v ten isty
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bankovy pracovny den, kedy bola suma prevodu pripisana na ucet vykonavacej institucie
prijemcu.”.

V § 21 sa odsek 2 dopliia pismenom e), ktoré znie:

-.€) iné osoby, ktoré na zaklade povolenia Narodnej banky Slovenska moézu vydavat len
platobné prostriedky elektronickych penazi (§ 21d).*.

V § 21 ods. 6 druha veta znie:

-Ina osoba ako vydavatel podla odseku 2 pism. a), b), d) a e) nemoéze vydavat ani spravovat
elektronické peniaze a platobné prostriedky elektronickych penazi.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 27f znie:
,271) § 13 zakona ¢. 330/2007 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.“.

V poznamke pod ciarou k odkazu 27g sa citacia ,§ 3 pism. b) zakona ¢. 95/2002 Z. z. o
poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov“ nahradza citaciou ,§ 3 pism. b)
zakona ¢. 8/2008 Z. z.“.

V poznamke pod c¢iarou k odkazu 27h sa citacia ,§ 3 pism. a) zakona ¢. 95/2002 Z. z.”
nahradza citaciou ,§ 3 pism. a) zakona ¢. 8/2008 Z. z.“.

Za § 21c sa vklada § 21d, ktory znie:

»§21d

Podmienky pre vydavanie platobnych prostriedkov elektronickych penazi inymi
osobami na zaklade povolenia Narodnej banky Slovenska

(1) Iné osoby ako osoby uvedené v § 21 ods. 2 pism. a) az d) mozu vydavat platobné
prostriedky elektronickych peniazi len na zaklade povolenia Narodnej banky Slovenska za
podmienky, Ze suma elektronickych penazi uchovavanych na platobnom prostriedku
elektronickych penazi je najviac vo vyske 150 eur, pricom hodnota vsetkych zavazkov
kazdého jedného takéhoto vydavatela platobnych prostriedkov elektronickych penazi
vyplyvajucich z aktualne nevysporiadanych stim nim vydanych elektronickych penazi
bezne neprekracuje sumu 5 000 000 eur a nikdy neprekroc¢i sumu 6 000 000 eur.

(2) Vydavatelia podla odseku 1 st povinni na ucely riadenia menovej politiky a pre
Statistické ucely oznamovat Narodnej banke Slovenska objem elektronickych penazi
uchovavanych na platobnych prostriedkoch elektronickych penazi vydanych vydavatelom
za kazdy kalendarny polrok, a to do konca mesiaca nasledujiceho po sledovanom
kalendarnom polroku.

(3) Povolenie podla odseku 1 udeluje Narodna banka Slovenska na zaklade Ziadosti.

(4) Narodna banka Slovenska dohliada na dodrziavanie podmienok, za ktorych bolo
povolenie vydané. Ak Narodna banka Slovenska zisti, ze vydavatel opakovane zavazne
porusuje podmienky, za ktorych bolo povolenie vydané, moze toto povolenie odobrat.”.

Vo Stvrtej Casti sa vypusta oznacenie ,Prva hlava“ a nadpis , VSeobecné ustanovenia®.

V § 31 ods. 1 pism. a) prvom a druhom bode sa slova ,okrem ucastnikov® nahradzaju slovami
~okrem osob*.

V § 31 ods. 1 pismeno d) znie:

»d) vykonava prikazy ucastnikov platobného systému a zabezpecuje ich zuctovanie u
zucCtovacieho agenta podla pravidiel ustanovenych tymto zakonom a podla Standardnych
postupov dohodnutych medzi ucastnikmi platobného systému (dalej len ,pravidla
platobného systému®),*.

V § 31 sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory znie:
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»(2) Platobnym systémom je aj eurdpsky platobny systém, ktorym sa rozumie platobny
systém tvoriaci sucast Transeurdpskeho automatizovaného expresného systému hrubého
zUctovania platieb v realnom case (TARGETZ2) podla osobitného predpisu?w).“.

Doterajsie odseky 2 az 7 sa oznacuju ako odseky 3 az 8.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 27p znie:

27)  Usmernenie FEuropskej centralnej banky z 26. aprila 2007 o Transeurépskom
automatizovanom expresnom systéme hrubého zuctovania platieb v realnom case (TARGET2)
(ECB/2007/2) (2007/600/ES) (U. v. EU L 237, 8. 9. 2007, s. 1 — 70).“.

V § 31 odsek 7 znie:

+(7) Na platobné systémy uvedené v odseku 6 sa vztahuju vSeobecné ustanovenia o
platobnych systémoch.®.

V § 32 ods. 1 pism. {) sa vypustaju slova ,a zuétovanie®.
V § 32 ods. 3 sa vypustaju slova ,,v platobnom systéme*.
V § 32 ods. 4 sa vypustaju slova ,a prikazov zuctovacieho agenta platobného systému®.

V § 32 ods. 5 sa slova ,§ 31 ods. 2 pism. a)* nahradzaju slovami ,§ 31 ods. 3 pism. a)“ a za
slova ,sa zactovavaju podla“ sa vklada slovo ,priority,“.

V § 32 ods. 6 sa slova ,§ 31 ods. 2 pism. b)*“ nahradzajua slovami ,§ 31 ods. 3 pism. b)“.
§ 32 sa doplna odsekom 10, ktory znie:

»(10) Ak je podnik pomocnych bankovych sluzieb tucastnikom eur6opskeho platobného
systému, odovzdava vysledky spracovania dat pri prevodoch zuctovaciemu agentovi tohto
platobného systému, ktory zabezpecuje ich ziiCtovanie na zuctovacich uctoch.”.

V § 35 ods. 2 sa slova ,platobného systému alebo* nahradzaju slovami ,platobného systému a
ani povolenim restrukturalizacie,”.

V § 35 ods. 3 uvodnej vete sa za slova ,majetok ucastnika platobného systému® vklada c¢iarka
a slova ,povolenim restrukturalizacie* a v pismenach a) a b) sa za slova ,vyhlasenie konkurzu*
vo vsetkych tvaroch vklada c¢iarka a slova ,povolenie restrukturalizacie® v prisluSnom
gramatickom tvare.

V § 35 ods. 5 sa za slova ,majetok ucastnika platobného systému“ vklada ciarka a slova
~povolenim restrukturalizacie”.

V § 36 ods. 7 sa slova ,§ 31 ods. 5 pism. a)* nahradzaju slovami ,§ 31 ods. 6 pism. a)*.
§ 37 znie:

~8§ 37
Pravidla platobného systému

(1) Prevadzkovatel platobného systému je povinny vydat a spristupnit ucastnikom
platobného systému v pisomnej forme alebo elektronickej forme v Statnom jazyku pravidla
platobného systému;32) pravidla platobného systému su zavazné pre ucastnikov
platobného systému.

(2) Pravidla platobného systému urcuju najma
a) prevadzkovatela platobného systému,

b) zactovacieho agenta platobného systému a sposob zabezpecenia neodvolatelnosti
prikazov,

¢) ucastnikov platobného systému,

d) podmienky ucasti v platobnom systéme vratane podmienok pozastavenia ucasti v
platobnom systéme a podmienok vyliicenia z platobného systému,
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e) prava a povinnosti ticastnikov a prevadzkovatela platobného systému,

f) pravidla prenosu a odovzdavania prikazov, ich formu a struktuaru,

g) sposob prenosu, formu a Strukturu informacii o pohyboch na zuétovacich tétoch,

h) spdsob zabezpecenia dat proti zneuzitiu,

i) spoOsob zabezpeCenia penaznych prostriedkov na zuctovanie prikazov odovzdanych
platobnému systému,

j) princip prevadzkovania platobného systému a sposob vysporiadania vzajomnych
pohladavok a zavazkov ucastnikov platobného systému,

k) okamih prijatia prikazu platobnym systémom v suvislosti s neodvolatelnostou a
nezruSitelnostou prikazu a vymedzenie doby, pocas ktorej platobny systém prikazy
prijima,

1) menu alebo meny, v ktorych je platobny systém prevadzkovany,

m) sadzobnik poplatkov,

n) reklamacny poriadok,

0) podrobnosti o dalSich povinnostiach ustanovenych tymto zakonom pre platobné

32.
33.
34.
35.

36.
37.

38.

systémy.

(3) Prevadzkovatel platobného systému uzatvori s kazdym ucastnikom platobného

systému zmluvu o platobnom systéme s rovhakym obsahom. Zmluva o platobnom systéme

ob

sahuje odkaz na pravidla platobného systémus2) podla odseku 2. Prevadzkovatel

platobného systému najneskor pri uzavreti tejto zmluvy predlozi tcastnikovi platobného
systému v pisomnej forme alebo elektronickej forme pravidla platobného systému podla

od

seku 2. Zmluva o platobnom systéme vymedzuje spdsob plnenia povinnosti

prevadzkovatela platobného systému informovat v pisomnej forme alebo v elektronickej
forme ticastnika platobného systému o kazdej zmene pravidiel platobného systému podla

od

seku 2.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 32a znie:
»32a) § 273 ods. 1 Obchodného zakonnika.“.

Vo Stvrtej Casti sa vypustaju druha hlava a tretia hlava vratane nadpisov.
V § 59 ods. 2 sa slova ,nie je prejednavanie a“ nahradzaju slovami ,nie je®.
V § 61 ods. 2 pism. b) sa slova ,§ 31 ods. 2 nahradzaja slovami ,§ 31 ods. 3.

V § 65 ods. 4 uvodnej vete sa za slova ,zastaveni platieb,“ vkladaju slova ,o povoleni
reStrukturalizacie, a v pismene a) sa za slovo ,platieb*® vklada c¢iarka a slovo
Jrestrukturalizacia“.

V § 65 ods. 5 a 6 sa za slova ,zastaveni platieb,“ vkladaju slova ,,0 povoleni restrukturalizacie,*.
§ 75 sa dopliia pismenom h), ktoré znie:
»h) nalezitosti ziadosti o vydanie povolenia podla § 21d ods. 1.*.

V § 76a ods. 1 sa za slovo ,konkurz® vklada ¢iarka a slova ,povolena restrukturalizacia“.

ClL 11

Zakon ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni zakona ¢. 198/2004 Z. z., zakona ¢. 353/2005 Z. z., zakona ¢. 520/2005 Z. z. a ¢l. I bodu
163 zakona ¢. 209/2007 Z. z. sa doplna takto:

V § 179 sa v odsekoch 1 a 2 za slova ,Vyhlasenim konkurzu“ vkladaju slova ,alebo povolenim
reStrukturalizacie” a za slova ,priebehu konkurzu“ sa vkladaju slova ,alebo restrukturalizacie® a v
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odseku 3 za slova ,vyhlasenia konkurzu® sa vkladaju slova ,alebo povolenia restrukturalizacie* a
za slova ,vyhlaseni konkurzu“ sa vkladaju slova ,alebo povoleni reStrukturalizacie®.

Cl 11

Zakon ¢. 258/2001 Z. z. o spotrebitelskych tveroch a o zmene a doplneni zakona Slovenskej
narodnej rady ¢. 71/1986 Zb. o Slovenskej obchodnej inSpekcii v zneni neskorsich predpisov v
zneni zakona ¢. 264/2006 Z. z., zakona ¢. 568/2007 Z. z., zakona ¢. 659/2007 Z. z. a zakona ¢.
70/2008 Z. z. sa doplna takto:

V § 4 ods. 2 pism. k) sa na konci pripajaju tieto slova: ,za prislusny kalendarny stvrtrok;
platnou priemernou hodnotou rocnej percentualnej miery nakladov na prislusny spotrebitelsky
uver pri zmluvach o spotrebitelskom tvere uzatvorenych do 15 kalendarnych dni po zverejneni
priemernej hodnoty rocnej percentualnej miery nakladov za prislusny kalendarny Stvrirok je
priemerna hodnota roc¢nej percentualnej miery nakladov na prislusny spotrebitelsky uver za
predchadzajuci kalendarny Stvrtrok®.

ClL IV

Zakon ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slovenskej republike a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 70/2008 Z. z. sa meni a dopir'la takto:

1. § 2 sa doplna odsekom 7, ktory znie:

»(7) Na ucely suvisiace s pripravou na prechod a prechodom na euro sa pravidla pre prepocty
a zaokruhlovanie kone¢nych sum zo slovenskej meny na eura rovnako vztahuju aj na prepocty
a zaokruhlovanie inych penaznych sum ako konecnych sum zo slovenskej meny na eura, ak
tento zakon alebo osobitny predpis neustanovuje inak.".

2. V § 9 ods. 2 sa v celom texte slovo ,udaje” nahradza slovom ,sumy*.
3. V§ 15 ods. 1 sa vypusta Stvrta veta.

4. Slova ,cenova neutralita® vo vsetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzaju slovom
Jneutralita® v prislusnom gramatickom tvare.

CLvV

Zakon ¢. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov sa meni a
doplna takto:

1. § 34 vratane nadpisu znie:

»§ 34
Solventnost poistovne, solventnost pobocky zahrani¢nej poistovne, solventnost
zaistovne a solventnost pobocky zahranic¢nej zaistovne

(1) Solventnostou poistovne, pobocky zahranicnej poisfovne, zaistovne alebo pobocky
zahrani¢nej zaistovne sa rozumie schopnost v kazdom okamihu zabezpecit ithradu zavazkov
vyplyvajucich z vykonavania poisfovacej ¢innosti alebo zaistovacej ¢innosti.

(2) Na zabezpecenie schopnosti uhradit riadne a véas zaviazky vyplyvajuce z poistovacej
¢innosti alebo zo zaistovacej cinnosti je poistovnia alebo zaisfovna povinna vytvorit a
nepretrzite dodrziavat skutoénu mieru solventnosti najmenej vo vyske poZadovanej miery
solventnosti.

(3) Pozadovanou mierou solventnosti sa rozumie minimalna hodnota skutocnej miery
solventnosti urc¢ena na zaklade rozsahu poisfovacej c¢innosti alebo rozsahu zaistovacej
¢innosti. Poistovna urcuje pozadovanu mieru solventnosti samostatne pre Zivotné poistenie a
samostatne pre nezivotné poistenie.
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(4) Skutocénou mierou solventnosti sa rozumie vysSka vlastnych zdrojov poistovne alebo
zaistovne, zniZzena o tieto polozky:

a) nehmotny majetok poistovne alebo zaistovne,
b) vlastné akcie, ktoré st v majetku poistovne alebo zaistovne,

¢) ucast podla § 49 ods. 5 pism. f) poistovne alebo zaistovne v inej poistovni, poistovni z
iného clenského Statu, zahranicnej poistovni, zaistovni, zaistovni z iného ¢lenského statu,
zahrani¢nej zaistovni, finanénej holdingovej instittcii alebo v inej finanénej institucii,

d) finan¢éné nastroje uvedené v odsekoch 7 a 9, ktoré ma poistovna alebo zaistovina v
majetku vo vztahu k subjektom uvedenym v pismene c).

(5) Vlastné zdroje poistovne alebo zaistovne tvori
a) splatené zakladné imanie,

b) zakonny rezervny fond a dalSie fondy, na ktoré sa nevztahuju zavazky z poistenia alebo
zaistenia,

c) neuhradena strata alebo nerozdeleny zisk minulych rokov a strata alebo zisk beZného
obdobia po odpocitani dividend urcéenych na vyplatenie.

(6) Skuto¢nu mieru solventnosti poistovne alebo zaistovne moézu tvorit uvery, ak su
splnené podmienky uvedené v odseku 7, a cenné papiere, ak su splnené podmienky uvedené
v odseku 9, najviac do vysky 50 % nizSej z hodnot skutocnej miery solventnosti alebo
pozadovanej miery solventnosti, pricom maximalne 25 % z toho moze pozostavat z tiverov s
pevnou dobou splatnosti a cennych papierov s pevnou dobou splatnosti.

(7) Uver mozno zahrnut do skutoénej miery solventnosti, ak st splnené tieto podmienky:

a) existuju zmluvy, podla ktorych, v pripade konkurzu alebo likvidacie poistovne alebo
zaistovne budu uvery splatené aZ po uspokojeni vSetkych ostatnych veritelov,

b) tver bol skutocne poskytnuty v plnej vyske,

c) pri uveroch s pevnou dobou splatnosti musi byt stanovena doba splatnosti tveru aspon
pat rokov, pricom najneskor jeden rok pred dniom splatnosti iiveru musi poistovna alebo
zaistovna predlozit Narodnej banke Slovenska na schvalenie plan, na zaklade ktorého
poistoviia alebo zaistoviia preukaze, Ze skuto¢na miera solventnosti po splateni uveru
bude najmenej vo vyske pozadovanej miery solventnosti; to neplati, ak sa rozsah, v
ktorom méze byt uver zahrnuty do skuto¢nej miery solventnosti znizoval najmenej o 20 %
rocne pocas poslednych piatich rokov pred dniom splatnosti uveru,

d) pri uveroch, ktoré nemaji pevnu dobu splatnosti, musi byt dodrzana aspon péafrocna
vypovedna lehota; to neplati, ak uz tieto tvery netvoria skuto¢nui mieru solventnosti alebo
ak Narodna banka Slovenska udelila predchadzajici suhlas na predcasné splatenie
uveru,

e) zmluva o uvere neobsahuje ustanovenie umoznujuce splatenie uveru pred stanovenou
dobou splatnosti za okolnosti inych ako likvidacia poistovne alebo zaistovne alebo bez
predchadzajuceho stihlasu Narodnej banky Slovenska,

f) zmluvu o uvere mozZno zmenit len po predchadzajucom suhlase Narodnej banky
Slovenska.

(8) Na predcasné splatenie uveru podla odseku 7 na zaklade pisomnej ziadosti poistovne
alebo zaistovne moéze Narodna banka Slovenska udelit predchadzajuci stihlas, ak nehrozi
pokles skutoénej miery solventnosti poistovne alebo skuto¢nej miery solventnosti zaistovne
pod pozadovanu mieru solventnosti.
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(9) Cenné papiere mozno zahrnut do skutoénej miery solventnosti podla odseku 6, ak su
splnené tieto podmienky:

a) existuju zmluvy, podla ktorych, v pripade konkurzu alebo likvidacie poistovne alebo
zaistovne budu uvery splatené az po uspokojeni vSetkych ostatnych veritelov,

b) nemozu byt splatené z podnetu drzitela cenného papiera alebo bez predchadzajuceho
sthlasu Narodnej banky Slovenska,

c) zmluva alebo emisné podmienky umoznuju poistovni alebo zaistovni odklad platby
urokov,

d) zmluva alebo emisné podmienky obsahuju ustanovenie o schopnosti absorbovat straty
poistovne alebo zaistovne,

e) cenné papiere boli splatené.

(10) Na zaklade pisomnej ziadosti poistovne alebo zaistovne a po predchadzajucom stihlase
Narodnej banky Slovenska mozno do skuto¢nej miery solventnosti zahrnut

a) skryté rezervy vzniknuté z ocenenia aktiv, ak tieto rezervy nemaju vynimoc¢ny charakter,

b) rozdiel medzi nezillmerizovanou technickou rezervou na zZivotné poistenie a
zillmerizovanou technickou rezervou na zivotné poistenie alebo ¢iastocne zillmerizovanou
technickou rezervou na zivotné poistenie, ak ide o poistoviu vykonavajicu zivotné
poistenie,

c) polovicu nesplateného zakladného imania, ak bolo splatené aspon 25 % zakladného
imania, najviac vSak do vysky 50 % nizsej z hodnoét skutocnej miery solventnosti alebo
pozadovanej miery solventnosti.

(11) Predchadzajiaci suhlas podla odseku 10 nemozno udelit, ak ma Narodna banka
Slovenska dovodné pochybnosti o spravnosti udajov uvedenych v zZiadosti o udelenie
predchadzajuceho stihlasu alebo ich povazuje za nedostatocne preukazané.

(12) Jednu tretinu hodnoty pozadovanej miery solventnosti tvori garanény fond.
Minimalnu vysku garanéného fondu ustanovi Narodna banka Slovenska opatrenim
vyhlasenym v zbierke zakonov. Narodna banka Slovenska je opravnena upravit minimalnu
vysku garanéného fondu na zaklade udajov publikovanych Statistickym turadom Europskych
spolocenstiev o eurépskom indexe spotrebitelskych cien zahrnujucom vsetky clenské Staty.
Minimalna vyska garanc¢ného fondu sa upravi o percentualnu zmenu tohto indexu, ak sa
hodnota tohto indexu zvysi minimalne o 5 % od jej poslednej upravy. Minimalna vyska
garancného fondu sa zaokruhluje na celych 100 000 eur.

(13) Poistovna, ktora vykonava poistovaciu c¢innost pre nezivotné poistenie a ktora
vykonava aj zaisfovaciu cinnost pre nezivotné poistenie, uplatnuje minimalna vyska
garanéného fondu ako pre zaistoviiu, ak splia aspon jednu z tychto podmienok:

a) prijaté zaistné prevysuje 10 % z celkového prijatého poistného,
b) prijaté zaistné prevysuje 50 000 000 eur alebo

c) technické rezervy vytvorené z prijatého zaistného prevysuju 10 % z celkovych vytvorenych
technickych rezerv.

(14) Poistovna, ktora vykonava poistovaciu ¢innost pre zivotné poistenie a ktora vykonava
aj zaistovaciu c¢innost pre zivotné poistenie, je povinna vytvorit a nepretrzite dodrziavat
skutoénu mieru solventnosti najmenej vo vyske pozadovanej miery solventnosti vzhladom na
zavazky vyplyvajuce zo zaistovacej ¢innosti, ak spliia aspon jednu z tychto podmienok:

a) prijaté zaistné prevysuje 10 % z celkového prijatého poistného,
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b) prijaté zaistné prevysuje 50 000 000 eur alebo

c) technické rezervy vytvorené z prijatého zaistného prevysuju 10 % z celkovych vytvorenych
technickych rezerv.

(15) Garanény fond pozostava z poloziek podla odsekov 5 a 6; aktiva najmenej vo vyske
garanéného fondu musia byt umiestnené podla zasad podla § 23 ods. 8 pism. a) a b).

(16) Ustanovenia odsekov 2 az 15 sa primerane vztahuju aj na pobocku zahranicnej
poistovne a na pobocku zahranic¢nej zaistovne.

(17) Zahrani¢na poistovna, ktora vykonava poistovaciu c¢innost na tuzemi Slovenskej
republiky prostrednictvom svojej pobocky, je povinna aktiva tvoriace tu c¢ast pozadovanej
miery solventnosti, ktora sa vztahuje na tato poistovaciu c¢innost, umiestnit na tzemi
Slovenskej republiky najmenej vo vySke hodnoty garanéného fondu a zvysSnu ¢ast na tzemi
clenskych Statov, ak tento zakon neustanovuje inak.

(18) Poistovnia a zaistovna, nad ktorou sa vykonava dohlad nad skupinou podla § 49 ods.
1 pism. a), je povinna vytvorit a nepretrzite dodrziavat upravenu mieru solventnosti.

(19) Upravenou mierou solventnosti poistovne a zaistovne v skupine sa rozumie schopnost
trvale zabezpecit uhradu zavazkov vyplyvajucich z uzavretych poistnych zmlav alebo zo
zaistnych zmluav.

(20) Za poistoviiu a zaisfoviiu v skupine preukazuje upravenu mieru solventnosti
ovladajuca osoba.

(21) Narodna banka Slovenska ustanovi opatrenim vyhlasenym v zbierke zakonov

a) sposob vypoctu, sposob vykazovania a metodiku vykazovania skutoc¢nej miery
solventnosti,

b) sposob vypoctu, spdsob vykazovania a metodiku vykazovania poZadovanej miery
solventnosti,

c) lehotu na vykazovanie skutocnej miery solventnosti a pozadovanej miery solventnosti,

d) sposob vypoctu, sposob vykazovania a metodiku vykazovania upravenej miery
solventnosti,

e) lehotu na vykazovanie upravenej miery solventnosti,
f) ¢o sa rozumie rizikovym kapitalom a spdsob vypoctu rizikového kapitalu.“.
2. V § 45 ods. 1 pism. g) sa ¢islo ,,5" nahradza c¢islom , 10
3. V § 45 ods. 1 pismena i), j) a k) zneja:
,i) predcasné splatenie tiveru podla § 34 ods. 7,
j) zmenu uveru podla § 34 ods. 7,
k) splatenie cennych papierov podla § 34 ods. 9, ktoré nemaju stanovenu splatnost,*.
4. V § 67 ods. 4 pism. d) sa ¢islo , 13" nahradza ¢islom ,, 18,
5. V§69 ods. 1 pism. b) a § 70 ods. 3 sa ¢islo ,, 7 nahradza c¢islom ,,12*.
6. Za § 94 sa vklada § 94a, ktory znie:

.§ 94a

Predchadzajuci suhlas Narodnej banky Slovenska podla § 45 ods. 1 pism. g) na zahrnutie
polozky do skutocnej miery solventnosti nemozno po 1. auguste 2008 udelit, ak budtce
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prebytky poistovne alebo zaistovne tykajuce sa zivotného poistenia su sucastou niektorej z
poloziek podla § 34 ods. 5 alebo 10 v zneni i¢innom od 1. augusta 2008.“.

Cl. VI

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. augusta 2008 okrem ustanoveni ¢l. I bodu 3 [§ 3 ods. 2],
bodov 4 a 5 [§ 4 ods. 5 az 7], bodu 8 [§ 7 ods. 2 pism. c)], bodu 9 [§ 16 ods. 1], bodu 16, bodov 19
a 20 [§ 31 ods. 2 az 8], bodu 24 [§ 32 ods. 5], bodu 25 [§ 32 ods. 6], bodu 26 [§ 32 ods. 10], bodu
30 [§ 36 ods. 7], bodu 32 [druhej a tretej hlavy Stvrtej ¢asti] a bodu 34 [§ 61 ods. 2 pism. b)], ktoré
nadobudaju ucinnost dniom zavedenia eura v Slovenskej republike.

Ivan Gasparovié v. r.
Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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